EIROPAS SAVIENIBA

EIROPAS PARLAMENTS PADOME

Briselé, 2020. gada 18. junija
(OR. en)

2019/0107 (COD) PE-CONS 1/1/20
LEX 2008 REV 1

TRANS 38
CH3
CODEC 66

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS,
AR KO VACIJU PILNVARO GROZIT TAS DIVPUSEJO
AUTOTRANSPORTA NOLIGUMU AR SVEICI,

LAI ATLAUTU KABOTAZAS PARVADAJUMUS,
KAD TIEK SNIEGTI STARPTAUTISKI PASAZIERU
AUTOPARVADAJUMU PAKALPOJUMI AR AUTOBUSIEM
PIEROBEZAS REGIONOS STARP ABAM VALSTIM
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
LEMUMS (ES) 2020/...

(2020. gada 18. junijs),

ar ko Vaciju pilnvaro grozit tas divpuséjo autotransporta noligumu ar Sveici,
lai atlautu kabotaZas parvadajumus, kad tiek sniegti
starptautiski pasaZieru autoparvadajumu pakalpojumi

ar autobusiem pierobeZas regionos starp abam valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C 14, 15.1.2020., 118. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2020. gada 3. jiinija lémums.
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ta ka:

(1

2)

©)

Saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par pre¢u un
pasazieru dzelzcela un autotransporta parvadajumiem! ("ES un Sveices noligums")

20. panta 1. punktu pasazieru parvadajumi ar autobusiem starp divam vietam, kas atrodas
vienas Ligumslédzgjas puses teritorija, parvadatajiem, kas veic uznéméjdarbibu otras

Ligumsledzgjas puses teritorija, t. s. "kabotaza", nav atlauti.

Saskana ar ES un Sveices noliguma 20. panta 2. punktu esoas kabotazas tiesibas saskana
ar divpusgjiem noligumiem, kas noslégti starp dalibvalstim un Sveici un bija speka bridi,
kad tika noslégts ES un Sveices noligums, proti, 1999. gada 21. janija, var turpinat
izmantot, ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp Savienibas parvadatajiem un
netiek trauc@ta konkurence. 1953. gada 17. decembra divpusgjais autotransporta noligums
starp Sveici un Vaciju? ("Sveices un Vacijas noligums") neatlauj kabotazas parvadajumus,
kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp abam valstim.
Tapec tiesibas veikt §adus parvadajumus nav starp tam tiesibam, uz kuram attiecas ES un

Sveices noliguma 20. panta 2. punkts un kuras uzskaititas ta 8. pielikuma.

Starptautiskas saistibas, kas parvadatajiem, kuri veic uznéméjdarbibu Sveicg, atlauj veikt
kabotazas parvadajumus Savieniba, var ietekm&t ES un Sveices noliguma 20. pantu, jo

mingétais pants neatlauj Sadus parvadajumus.

1

OV L 114, 30.4.2002., 91. 1pp.
Sveices federalo tiesibu aktu sistematiskais apkopojums Nr. 0.741.619.136.
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)

(6)

(7

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009! kabotazas parvadajumus
Savieniba ar konkrétiem nosacijumiem atlauj veikt tikai parvadatajiem, kam ir Kopienas
atlauja. Starptautiskas saistibas, kas treSo valstu parvadatajiem, kuriem nav $adas atlaujas,

atlauj veikt $ada veida parvadajumus, var ietekmét min&to regulu.

drikst vest sarunas vai uznemties $adas saistibas tikai tad, ja Savieniba tas ir pilnvarojusi

saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 2. panta 1. punktu.

Kabotazas parvadajumi, ko Savieniba veic treso valstu parvadataji, kam nav Kopienas
atlaujas, kas paredzéta Regula (EK) Nr. 1073/2009, ietekm@ autobusu parvadajumu ieksgja
tirgus darbibu, kas noteikta min&taja regula. Tadel ir nepiecieSams, lai Savienibas
likumdev@js saskana ar LESD 91. panta minéto likumdoS8anas procediiru pieskir LESD

2. panta 1. punkta mingto pilnvarojumu.

Vacija 2017. gada 11. maija véstulg lidza Savienibas pilnvarojumu grozit Sveices un
Vacijas noligumu, lai atlautu kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti pasazieru

autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem Vacijas un Sveices pierobezas regionos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum
un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.).
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Kabotazas parvadajumi lauj palielinat transportlidzeklu slodzes koeficientu, kas palielina
ekonomisko efektivitati pasazieru autoparvadajumu pakalpojumiem ar autobusiem. Tapéc
ir lietderigi atlaut $adus parvadajumus, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu
pakalpojumi ar autobusiem starp Vaciju un Sveici abu valstu pierobeZas regionos. Tas

varétu vel vairak stiprinat minéto pierobezas regionu cie$o integraciju.

Lai nodrosinatu, ka attiecigie kabotazas parvadajumi parmerigi nemaina autobusu
parvadajumu ieks¢ja tirgus darbibu, kas noteikta Regula (EK) Nr. 1073/2009, atlauja veikt
kabotazas parvadajumus biitu japieskir ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp

parvadatajiem, kuri veic uznéméejdarbibu Savieniba, un ka netiek traucéta konkurence.

Ta pasa iemesla dél kabotazas parvadajumi Vacijas pierobezas apgabalos biitu jaatlau;j tikai
tad, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp Vaciju un
Sveici. Sim noliikam $aja lémuma ir nepiecieSsams defingt Vacijas pierobezas regionus, ta
lai pienacigi nemtu véra Regulu (EK) Nr. 1073/2009, vienlaikus laujot palielinat attiecigo

parvadajumu efektivitati,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So Vacija tiek pilnvarota grozit tas 1953. gada 17. decembra divpusgjo autotransporta noligumu
ar Sveici ("Sveices un Vacijas noligums"), lai atlautu kabotazas parvadajumus Vacijas un Sveices
pierobezas regionos, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp
abam valstim, ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp parvadatajiem, kuri veic

uznémejdarbibu Savieniba, un ka netiek traucéta konkurence.

Par Vacijas pierobezas regioniem pirmas dalas nozimé uzskata Freiburgas un Tibingenes

administrativos apgabalus Badeng-Virtemberga un Svabijas administrativo apgabalu Bavarija.
2. pants

Vacija informé Komisiju par Sveices un Vacijas noliguma grozisanu, ieverojot $§a lémuma 1. pantu,

un pazino Komisijai minéta grozijuma tekstu.

Komisija par to informe Eiropas Parlamentu un Padomi.
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3. pants
Sis lemums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —

priekssédetajs

Padomes varda —

priekssédetajs
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